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ŘÍZENÍ TÝKAJÍCÍ SE PROVÁDĚNÍ POLITIKY HOSPODÁŘSKÉ SOUTĚŽE

EVROPSKÁ KOMISE

Předběžné oznámení o spojení podniků 

(Věc M.10315 — BCI/ABP/TIG/Certain assets of Arauco) 

Věc, která může být posouzena zjednodušeným postupem 

(Text s významem pro EHP) 

(2021/C 236/05)

1. Komise dne 4. června 2021 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1).

Toto oznámení se týká těchto podniků:

— British Columbia Investment Management Corporation („BCI“, Kanada),

— Stichting Pensioenfonds ABP („ABP“, Nizozemsko),

— Timberland Investment Group, LLC („TIG“), kontrolovaného podnikem Banco BTG Pactual S.A. („BTG Pactual“, 
Brazílie),

— BTG Pactual Inversiones Forestales Fondo de Inversión („Newco“, Chile) a

— aktiv, která zahrnují přibližně 80 000 hektarů lesních pozemků v chilských regionech Maule, Araucanía a Los Lagos 
(„cílový podnik“, Chile).

Podniky BCI, ABP a TIG získávají prostřednictvím svých příslušných podílů v podniku Newco ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. 
b) a odst. 4 nařízení o spojování společnou kontrolu nad celým cílovým podnikem.

Spojení se uskutečňuje nákupem aktiv a vytvořením podniku Newco za účelem nabytí a využívání těchto aktiv.

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— podniku BCI: investor v různých třídách aktiv, včetně fixních příjmů, veřejného a soukromého kapitálu, infrastruktury, 
obnovitelných zdrojů, nemovitostí a komerčních hypoték,

— podniku ABP: penzijní fond pro zaměstnance státní správy a školství v Nizozemsku,

— podniku TIG: organizace pro řízení investic do lesních pozemků,

— podniku Newco: nový chilský veřejný investiční fond společně kontrolovaný podniky BCI, APB a TIG, který byl 
vytvořen za účelem získání a využívání cílového podniku,

— cílového podniku: cílový podnik zahrnuje 80 000 hektarů lesních pozemků v chilských regionech Maule, Araucanía 
a Los Lagos.

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti nařízení 
o spojování. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno.

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení o spojování“).
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V souladu se sdělením Komise o zjednodušeném postupu ohledně některých spojování podle nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (2) je třeba uvést, že tato věc může být posouzena podle postupu stanoveného sdělením.

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí k navrhované transakci předložily své případné připomínky.

Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Je třeba vždy uvést toto 
číslo jednací:

M.10315 — BCI/ABP/TIG/Certain assets of Arauco

Připomínky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo poštou. Použijte tyto kontaktní informace:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Poštovní adresa:

Commission européenne / Europese Commissie
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(2) Úř. věst. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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